Bibliotheque nationale de France

atelier pédagogique

AUTOUR DE L'ASSOMMOIR D'EMILE ZOLA

Un personnage : Gervaise
L'idéal de Gervaise

L'objectif est de mettre en relation le projet de Zola pour le
personnage de Gervaise tel qu'il apparait dans I'’ébauche et dans les
notes préparatoires sur les personnages avec sa réalisation dans le
roman.

Il est possible, a partir des feuillets manuscrits, de déterminer le profil
de I'héroine (son portrait physique, sa filiation, les objectifs qu'elle
poursuit dans la vie ...), de lui créer un curriculum vitae avant
d’'observer les procédés mis en place par I'écrivain pour parvenir a
son but. C’est dans ce sens que l'anthologie des portraits de
Gervaise peut étre utilisée. Organisée chronologiquement, elle
reprend les grandes étapes définies par Zola et présente Gervaise
vue par elle-méme, par les autres, et a chaque fois aux prises avec
les difficultés que son créateur lui invente.

Analyse du projet...

A partir des feuillets 158 & 161 de I'ébauche et 120 a 122 de
L'Assommoir, analyser :

L'idéal. Quel idéal Zola imagine-t-il pour son personnage ?
Trouver une phrase qui le résume.

Comparer le projet a sa réalisation

Aprés avoir recherché dans I'ébauche et les notes sur les
personnages l'idéal que Zola imagine pour le personnage de
Gervaise, analyser, a travers les trois textes suivants, l'idéal poursuivi
par Gervaise, comment cet idéal est atteint puis perdu. Comment
Zola concrétise ses intentions ?

— L'idéal de Gervaise : travailler tranquille, manger du pain, avoir "un
trou un peu propre pour dormir”, bien élever ses enfants, ne pas étre
battue, mourir dans son lit. (texte 4)

— Un idéal atteint : "Et maintenant son idéal était dépasse ; elle avait
tout, et en plus beau."

(texte 9)

— ... et perdu (texte 24)

Chacune de ces pistes est téléchargeable au format RTF ou PDF :
http://www.bnf.fr/[pages/expos/brouillons/pedago/index.htm



fémtpfn{_ "’:/gJ/

——, g o

=

_,;“ﬁj.é 7
f ey T l{# f‘#’fﬁt.' ll'-u -“z'i.ﬂﬁ.\ L ,-.,u-r‘;m ; i
L n J{M -&_ Asq gt M‘ﬁ' Gass Soad fﬁ Y

Hpﬁ fa. rr:t‘m‘ b dubautude A e foanu fdr tu W*"M?..

flr Ac f'-orfu fu-:z o e ﬁ‘z"‘ﬁtf;::wj

j; ﬂf" ;..,.m ;E levafaac puv-'#lh ‘75?
FraT s Al

i
)
‘I.IH\"“ 11..-_ l-l'-ﬂ-'ll-l-'l-l [{44 fﬂf&"t "’4“'45“ J::- :{ J:“
; !‘T-f»&(w /ey sl A& Yot I’&"‘M
AadL A

Ll."l“[ Fre VL ﬁpﬁl{ o f’c’n‘# hﬁr‘”! é‘jf..

r&f.“..wﬂ- *"'{l-l m--'l - fmsrt 75 J%ﬂpfm- ?-.-f i
?‘r(. ‘;rf h‘ 1",&;‘:& Anin f’rqlf {mmﬂ:& e “*_ .
Awra 4.1 ATan f'ﬂuﬂﬁtﬁ{! '-r_-ﬂ-‘fﬂ ﬁ‘ “;*Hgk

S T egaite. A 6o,
‘:iu mﬁﬁf—tﬂ&r&" M‘ ﬂ(.\ 'E’j'-.. g-u‘l"-"" M i =

ﬁ‘ uﬁ“f} P ,;,(.ﬁ—t?ﬂ?‘ Aoy ¢ ME ad ?‘é_ﬂjﬂ“ﬁ/ﬁ““"l
lﬁ. Mewud . Yo agmdﬁ (2 #

Paris, BnF, Département des manuscrits, Naf 10271 f° 158

Bibliotheque nationale de France Atelier pédagogique : Autour de I'Assommoir d'Emile Zola



76
M (uide & Cfiaiiac, Sl o sauve e f':ﬂ )’/ j ’
re 7

b“-‘r““ 91 ama. Crm-i. & aq WL%:‘““"? “#r.l‘ 25(;«-*1
ﬁﬁmﬂ {y’;bl.(;ﬂ‘i‘!um Thpeq WEEA 4%"-‘- Jd'w?_
L& A W o ;?'a.??’: ﬁﬁ:&/—

; Ik [0 sws sents. e 10 T
[l ; l.-f ie ‘Mﬂrl"":- AL foea, B - :

7 M“ el it PPy f{f witivg €
Fye: Gqu PP L T 'j f / e
o o 1 L [ . q.z ik L .l'f-;
ﬁ& ] A v Ty {Iﬂ {{M / Sl v ;

= L bt
Mmﬂﬂ{ip de c’fﬂ‘dﬂ gll.lq, Y ﬂd“'“"‘b -I"‘HF Ly (1 A o
r‘?ﬁ;:l..m I-T" A Mk « &2:.‘. mu:mmf

FITS H#HIHI
Mﬂ& - ?m f For

L AL fu: facine 44 )
hﬁgﬁa"’fﬁ‘:{ ?M.z" | Aunia ail aw Hinte /ﬁ...‘11
u«f’?"{_..;;lﬂ L e , .J/ﬁ/au Aramat  Autren elovg /t)c:{f
v ($6S_ 9 sawdinas m[m-'nww:rﬁ K vt i

&Eﬁ& ﬁ_pu,tﬁi: 4;),,:14&;1; s JJIM m%ﬂi
it ploc i oyt fpruts
ﬁmvﬁ:.l’ Pabs n UL ae (5 (552 i ,4_

i (i z’f;mzl: -&1 Motea i e i,
iy

- gl 2.1 1,;‘ e A 7?4!;{
won R A A
o (ot done dlabond b g flerdt,
{ e e o

Paris, BnF, Département des manuscrits, Naf 10271 f° 159

Bibliotheque nationale de France Atelier pédagogique : Autour de I'Assommoir d'Emile Zola 3



o 10
Mmape s RS Y. ﬂ&’m.&ﬂ«ﬂé/f;ﬁ

g&..d'u.h ﬁ.u'f" gaidt avc dona Mfwﬁ‘_ £ T o(q
B . L MM_{’K{&M o Vit

o | by u-{.m'f 4 .
i :-w -ﬂﬁ Mﬂ"f"
Z& mi"{m t’{“- dﬂﬁ“ /..ul-f /‘"‘T'ﬁ(j}*‘ffﬂ‘

a-l'- mw% Z w» Mﬂ)p{c /Mﬁ 7‘5«?.1 A

Samcliss .
-L W.fn# Hi U/LJLU,“{: gt "'ﬂkﬁ{w,ﬂ f 1'7‘%

/{L-L W{;"”ﬁ‘y“‘ P ﬁfm,d,ywmz (e J'{ fouy
Bd L gLt s Bek e fmd&&ﬁ;t Al -ﬂfz-nf {#anﬁ"“
M({,&LUMM ',ﬁ“g}

w Ve

f‘«q,wm k[ and Jun htm./{:‘ PIRY) PrT VI

A m{}m“ w Lutii, DAL qun L
{'mmm{: wanlivs dc L I ik J - A& e xThast-
M ’(,_?fth r[ﬂu‘, & mmﬁl I'..h- o on MFI
BwJ fm.’hw M; fWFH s tw:::
oot 4 i wlul. & fl.u.. ¢ s f‘uu y st
podraiah gy O et iaay ZE—":L, (Il Guptass i [ -
M 4‘“. g‘/t Wl nd A 3{94.4;”
o woiucer 16 slllaid & v;u&y‘:m :{é':-m: é’{fﬂ{m

Paris, BnF, Département des manuscrits, Naf 10271 f° 160

v P A }i’ﬁﬁ' g‘f,ﬂqu'...f_

Bibliotheque nationale de France Atelier pédagogique : Autour de I'Assommoir d'Emile Zola 4



wlle - & weiuToid {1 alnicdoaianT peet I,Auff?
g 7 .

(Uori fa muise @l 4L ({;’m?ff 5!4«7-€f+q.
g‘“““:u af"dﬁ:{('j[& A 1< hewetli a&’-‘f éxmﬁq‘r
»;‘M-Tm.::& #Mfu 14 ﬁ"’d"f“"‘ i encet L
&"ﬁ«‘? Va - wlin b fu‘tf:. Iy ARTHE act Hge T sla_
/ﬁ#(‘:I Fy g8 f’uﬂud{ ffenvacye Thruwaith -((4:107 {% mfd*l;
ﬂ(. Anag oiyg dd&di‘sﬁf ﬁd'pmf f.;u..;;/-'au:u".

:f“- MY dnamae fm-\h dl"'l-:ﬁ, ¢ fan m;w’li‘iﬂliﬁ_,
vae /ﬁ?:iuunu:[:‘! - f&ﬁ;ﬁffl i fafuuu?ﬁt Ydoutpuid
a A 2 B Eﬁ«.u-i:l o Havid T U ma ST |

wsite Al . oo e

» !.: Ff?ﬂﬂm Y, (a[f mﬂrf é{:\pi? f/ﬂm;;'

W' i e i Lot Vs than gﬂ'ﬁ“i ’
M Gorariitc . [ 3/488, 2% ﬁ;..waami?‘ é&

?f;'t-ﬂifiut-t:r ﬁalﬂ/{nﬁ[ éfd?j‘mf: -/ﬂ‘“:'b-b ..!
Sl 4 *fm.* éf,.a?ru.; yat A aaitie -“J":"?l_-' %ﬁﬁ s !
‘i’-u!(f;"#'r"m ﬁ‘ﬁ' e Aouc wat Hevoute i

fa M & y1 la }u}'ﬁadfutﬁﬂ; exX ale & Fenae

hn Anid wneitd ot fa wuﬁl[MM m.‘;ﬁ’_b

l Kw:t ‘[}1».11&1_ ConAMmAL.  JA M) YA f“"““’-‘-f

Paris, BnF, Département des manuscrits, Naf 10271 f° 161

Bibliotheque nationale de France Atelier pédagogique : Autour de I'Assommoir d'Emile Zola 5



7 &l

n1_1-'nl;£ st m!ﬁ’ff 1L A m{ff"’j @m{ A teact -

Fgm« it i T asighie, gk o Korcl s
Anita, a ¢ s - I
ds W“*—.rpru AR il oy ..:;T,;ﬂ‘f 4“?7: e
ALM*J-’”“&“' kel jﬁ J{ ff castl
™ Bl Peas ) don v fiim To o profus

i gt fan s o

A AsbA Ma{'ﬂ- f““r_’f’l}"m—"

rotk = "l; iy e ﬁ“‘#m f,y.,,?"

f‘mui----*d"ﬂ facet L =
fod e A Mt
the oL T i M
ad o Jﬂn.:w-*
fﬁfﬁ' ffd-—i{s .u fosid avs “rf’?ﬂ““"“ f“‘m ML T

.ur n&mfvw f’nﬁi P?ﬁ%- %Mu wiesd W { oA
f..unmr{m'w ﬁ‘lM d ce ﬁ'm—. ghrice
s JMA A V(’ﬁﬁ* o & ,ﬁrmm*

poid At ot =
O ot : ol o e ,.su;?fwz‘

i’ 14 ,m.mz it A nslits € a#‘ﬂ;ﬁ.{

f,.z‘-.ﬂ;"?ﬂ'ﬂﬁfﬁr;ﬁ o _ﬁﬂf’&y;‘tr‘tﬁt
mmfn‘ft—ku x MF#?;;-W‘#_%MH

¢ bui .
' d deoit Tl Jrva,
al-’.r.{_ bﬂ‘a / ” ]

At M&fﬁww&w m#“ﬁi:;a /.‘4% st

flmvr»{.._ AALL ﬂ:ﬁ WA ¢
paima‘gu aﬁf ﬂmz‘ml‘, by it ity & A" Rl
f~ L ntr qum‘f; A ased :‘J’AM’IA. f‘“ﬂ; 7"“1: ﬂ’;

Paris, BnF, Département des manuscrits, Naf 10271 f° 120

Bibliotheque nationale de France Atelier pédagogique : Autour de I'Assommoir d'Emile Zola 6



: . A
2 7 Fy il A
anon e fﬂrﬁ:uf. x {1 d!FJ l-r":‘t ﬁ&-‘i*"‘-‘t ol mmf_f ;/'f":’

.[,f:a‘"uuf‘ umﬁliﬂvﬁu MM
bL?ﬂLﬂ alt Toud™ de -fmr-'f-“ﬁ-f ;pm’r&ymmi?'
Ll = Bt pus Ul puni? Ot =

‘-:.. f.&- El-u' . : ;
M vy {{:‘rﬂuf‘lt&ttﬁ- W&?—mfau.';{_#tl &#ﬂ /{mﬁ,‘

-1"‘- fn. qmi,ﬂ'. i fp..l.-tl,lu. ;{pu:: 44. f__u_ﬂi,‘méraanw ;
¢ Wu;f," M”Mﬂmw iu.rf?%ﬁuu mi.qufw e
% ; . b TouT &afmu.ﬁm?cmi AV ac v

m-md( o arlah Aaid
l"ﬁu " Tmmuw'&';[ f:l el

: ' \ v v
cllgicr e Gl (Al s pell e -
i (sltu, {_.l.d-:..d:i. dﬂ'IA h: 4E .l:r" U.pﬁ‘u; M‘f} F;:. ‘dé‘:‘
ﬁ;ﬁiwﬁuﬂfd’u‘:,{ft "#‘f/ﬂ:u

- .{ -~ f
5&??;.}% /"‘l#qm’ah

. A ‘-,,fm n‘f’rﬂq

s 1 e bt o 4
J-'Ll,?tfam.wd' avee 124 Mk‘fdﬁxr p
PP gwllu'ﬁ- b T Vft‘? Wl Adarie Mﬂa&i“
o T daee oy :ﬁ- “""“:‘F"{M f‘“&ﬁ{mmﬁ%
AL L ave IMLL"‘/}.::. d‘a*ﬂ)‘ bl M;-T”Mt;k

{: T ;‘Frdrwut J{m’r:& b s 'fg:ir“i-:'f-ﬁi AAfe ¢
D e it Lo 3 Bt % queiye
et B MM-I .6#% uﬂ;m Frk 4#"‘“‘{!’ &-W'{“Lfm‘

e ‘% ALAML  A# “,.ﬁ’nu-ﬁ"ftf‘p& woil Jsnc.

Paris, BnF, Département des manuscrits, Naf 10271 f° 121

Bibliotheque nationale de France Atelier pédagogique : Autour de I'Assommoir d'Emile Zola 7



AL,

M'(L 1r|,:,_ \En :il:l'mf“ dor ﬁM J»‘;:'i'- gﬂ??'ul .&fm_,

*‘l."u“" aafad uesgoame | gui ad" PR s
%&I{mm r,—n&'u_ A “HL‘*%“’&Z{{‘LE,WJ;ML
1’3:,*“?{1“:2 wi Gomut it dutanrads, god @ sl
ucs de h.alz:n ﬂk’u«,ﬂ&. A8 iy ﬁdv&ur; A Ay /Mﬁm&
Fre IR ol W b A ?flimmhﬁﬁ; tw:ﬁmﬁl
S i touge &V wide T3 M faic D

) Mlcrca nm_%rfm F/PPT - SPPR &? foas andd
lfr’l[m ﬁ'“‘-“"‘lﬂ- dﬁjé FI7S fﬂq" d“‘-:m Mﬂf‘f‘t’;

A J‘:. de A M:H; il -{H'.a-flé ﬂa’ruhfﬁgﬁﬂw
.f;/t‘[l- 6’;'1.;;-.!-14. ﬁm’l (jvhp-ﬂj.[ povvepeT] {pf'u.f , L Touiteer

Paris, BnF, Département des manuscrits, Naf 10271 f° 122

Bibliotheque nationale de France Atelier pédagogique : Autour de I'Assommoir d'Emile Zola 8



Bibliotheque nationale de France

Transcription des folios 158 a 161

Ebauche

[folio 158]

Le roman doit étre ceci : montrer le milieu peuple, et expliquer par ce
milieu les maeurs peuple ; comme quoi, a Paris, la sodlerie, la
débandade de la famille, les coups, I'acceptation de toutes les hontes
et de toutes les miséres vient des conditions mémes de I'existence
ouvriere, des travaux durs, des promiscuités, des laisser-aller, etc..
En un mot, un tableau trés exact de la vie du peuple avec ses
ordures, sa vie lachée, son langage grossier ; et ce tableau ayant
comme dessous, - sans thése cependant - le sol particulier dans
lequel poussent toutes ces choses. Ne pas flatter I'ouvrier, et ne pas
le noircir. Une réalité absolument exacte. Au bout, la morale se
dégageant elle-méme. Un bon ouvrier fera I'opposition, ou plutdt

non ; ne pas tomber dans le Manuel. Un effroyable tableau qui
portera sa morale en soi.

Ma Gervaise Macquart doit étre I'héroine. Je fais donc la femme du
peuple, la femme de I'ouvrier. C’est son histoire que je conte.

Son histoire est celle-ci. Elle s’est sauvée de Plassans a Paris avec
son amant Lantier, dont elle a deux en [folio 159] fants, Claude et
Etienne. Elle se sauve en 50. Elle a alors 22 ans. Claude a 8 ans et
Etienne 4 ans. Lantier, un ouvrier tanneur I'abandonne trois mois
apres son arrivée a Paris, ou elle a repris son état de blanchisseuse ;
il se marie de son c6té, sans doute. Elle se met avec Coupeau, un
ouvrier zingueur qui I'épouse. Elle en a tout de suite une fille, Anna,
en 51. Je la débarrasse de Claude, dés que celui-ci a 10 a 12 ans. Je
ne lui laisse qu’Etienne et Anna. Au moment du récit, il faut qu’Anna
ait au moins 14 ans, et Etienne 18 ans. Mon drame aura donc lieu
vers 1865. Je raconterai auparavant la vie de Gervaise.

Je pourrai prendre sans doute pour cadre la vie d'une femme du
peuple, je prends Gervaise a Paris a 22 ans (en 1850) et je la
conduis jusqu’en 1869 a 41 ans. Je la fais passer par toutes les
crises et toutes les hontes imaginables. Enfin, je la tue, dans un
drame.

J'aurai donc d’abord les phases d’existence qui suivent :

[folio 160] Arrivée a Paris en 1850. Abandonnée par Lantier. Restée
seule avec deux enfants, I'un de huit ans, I'autre de quatre ans. La
scene de I'abandon, les enfants, etc.

La rencontre de Coupeau quelque part de typique (Coupeau sait
gu’'elle était avec Lantier).

Le mariage (typique aussi). Le premier temps du ménage. Les
premiéres raclées.

La réussite de Gervaise qui parvient a s’établir une petite boutique de
blanchisseuse. A c6té de son ancienne patronne. La jalousie de
celle-ci, poussant & un dénouement tragique.

La vie dans la petite boutique. Coupeau ne faisant plus rien. Les
ouvrieres.

La réapparition de Lantier. Détails sur les tanneurs (quartier de la
Bievre). Vie extraordinaire de I'amant dans le ménage. Coupeau
abruti, buvant. Lantier s’expliquant : "Les enfants sont a moi, n’est-ce
pas ? je puis bien venir les embrasser”. Ou mieux encore, c’est
Coupeau qui 'améne. Un vieil ami. Alors, peu & peu les deux
hommes se mettent a vivre sur Gervaise. Montrer [folio 161] celle-ci
résistant, puis s'abandonnant peu a peu.

Atelier pédagogique : Autour de I'Assommoir d'Emile Zola 9
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Alors la ruine lente de la petite boutique. Gervaise est obligée de se
remettre chez les autres, aprés avoir perdu ses pratiques une a une.
Coupeau va mettre le linge des autres au mont-de-piété, etc. Quand
Gervaise travaille chez les autres, la miséere sordide, les jours sans
pain.

La un drame pour finir. Je fais mourir Gervaise tragiquement, ou
plutdt je la montre mourant a 41 ans, épuisée de travail et de miseére.

Gervaise doit étre une figure sympathique. Autrefois, a Plassans, sa
meére la faisait boire de 'anisette, et elle a été grosse de Lantier a 14
ans. Expliquer ces commencements. Elle est de tempérament tendre
et passionné, voila pour la faute. Quant a I'ivrognerie, elle a bu, parce
que sa meére buvait. Mais au fond, c’est une béte de somme dévouée
comme sa mere. Elle est la reproduction exacte de Fine au moment
de la conception (méme plus tard je la fais grossir comme sa mere.)
Elle est bancale,

Transcription des folios 120 a 122

[folio 120]

Gervaise, née en 1828, 22 ans en 1850, bancale de naissance, la
cuisse droite déviée et amaigrie, reproduction héréditaire des
brutalités que sa mére avait eues a endurer dans une heure de lutte
et de sodlerie furieuse, grande fille fluette, avec une jolie petite face
ronde ; son infirmité est presque une grace ; - a un enfant a quatorze
ans, Claude, de Lantier, ouvrier tanneur a peine agé de dix-huit ans ;
guatre ans plus tard en a un autre enfant Etienne ; - se sauve a Paris
dans les premiers jours de février avec son amant, en 1850 ; Claude
a huit ans et Etienne quatre ans ; - est abandonnée par Lantier trois
mois aprés son arrivée, dans les premiers jours de mai. A ce propos,
voici I'histoire : ils sont descendus a la Villette, sur le boulevard
extérieur, dans un hotel, les deux amants et les deux enfants.
Lantier, trés gaté par sa mére, une maitresse et digne femme, est
venu a Paris, avec le petit héritage qu’elle lui a laissé, trés peu de
chose, dix-sept cents francs par exemple. Avec cela, il devait établir
Gervaise, lui-méme devait travailler, non pas de son état de tanneur,
dont il a un peu honte, mais travailler a placer des produits du midi.
Pourtant, ils sont restés a I'hdtel et ils ont tout mangé sans savoir a
guoi ; aprés trois [folio 121] mois, le voyage, I'hdtel, les plaisirs ont
mangé les dix-sept cents francs. Gervaise s'est tout de suite mis
courageusement & la besogne. Elle fait tout ce qu’elle peut. Elle
cherche de I'ouvrage. En attendant elle lave le linge de la famille.
J'ouvre donc la scéne un jour ou elle est allée laver le linge, le jour
méme de I'abandon ; les enfants peuvent venir dire que "Papa" a
emporté la malle, aprés avoir mis tout dedans. Lantier s’en va avec
une ouvriére de madame Fauconnier, la grande Augustine, une belle
fille, qui peut venir la narguer. "Est-ce que je sais ou il est, votre
homme" ou bien au contraire la tranquille impudeur, Oui, je I'ai pris
apres ? La bataille a coups de battoirs. Gervaise s’en va, pleurant,
avec ses deux enfants, un dans chaque main. Ensuite, elle entrera
chez madame Fauconnier. - Je fais donc de Gervaise une grande
jeune femme de 22 ans, non pas si jolie, mais intéressante de figure.
Je I'excuse d’avoir bu de l'anisette avec sa mére et de s’étre livrée a
Lantier a quatorze ans. Une bonne nature en somme, la reproduction
de Fine. Elle aime ses enfants, et elle voit sérieuse

Atelier pédagogique : Autour de I'Assommoir d'Emile Zola 10
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[folio 122]ment la vie. Son idéal, ne pas étre battue et manger. Une
nature moyenne, qui pourrait faire une excellente femme, selon le
milieu. L’étude du milieu sur une femme ni bonne ni mauvaise, qui a
déja eu de tristes exemples sous les yeux, mais préte par sa nature a
réagir et a travailler ; un peu la béte qui songe a la niche et a la
patée. Des faiblesses naturelles. Un étre lancé au hasard et qui
tombera pile ou face. - Comme hérédité, la fille de sa mére, une mule
dévouée, dure au travail ; elle finira par grossir comme Fine. En
somme trés sympathique.

EXTRAITS DE L' ASSOMMOIR D'EMILE ZOLA

Texte 4 : L'idéal de Gervaise

Et elle dit encore, lentement, sans transition apparente :

"Mon Dieu! Je ne suis pas ambitieuse, je ne demande pas grand-
chose... Mon idéal, ce serait de travailler tranquille, de manger
toujours du pain, d'avoir un trou un peu propre pour dormir, vous
savez, un lit, une table et deux chaises, pas davantage... Ah! je
voudrais aussi élever mes enfants, en faire de bons sujets, si c'était
possible... Il y a encore un idéal, ce serait de ne pas étre battue, si je
me remettais jamais en ménage ; non, ¢a ne me plairait pas d'étre
battue... Et c'est tout, vous voyez, c'est tout..."

Elle cherchait, interrogeait ses désirs, ne trouvait plus rien de sérieux
qui la tentat. Cependant, elle reprit, aprés avoir hésité :

"Oui, on peut a la fin avoir le désir de mourir dans son lit... Moi, aprés
avoir bien trimé toute ma vie, je mourrais volontiers dans mon lit,
chez moi."

Texte 9: Un idéal atteint

Jamais Gervaise n'avait encore montré tant de complaisance. Elle
était douce comme un mouton, bonne comme du pain. A part Mme
Lorilleux, gu'elle appelait Queue-de-vache pour se venger, elle ne
détestait personne, elle excusait tout le monde. Dans le léger
abandon de sa gueulardise, quand elle avait bien déjeuné et pris son
café, elle cédait au besoin d'une indulgence générale. Son mot était :
"On doit se pardonner entre soi, n'est-ce pas, si I'on ne veut pas vivre
comme des sauvages." Quand on lui parlait de sa bonté, elle riait. Il
n‘aurait plus manqué gu’elle fit méchante ! Elle se défendait, elle
disait n'avoir aucun mérite a étre bonne. Est-ce que tous ses réves
n'étaient pas réalisés ? est-ce qu'il lui restait a ambitionner quelque
chose dans l'existence ? Elle rappelait son idéal d'autrefois,
lorsqu'elle se trouvait sur le pavé : travailler, manger du pain, avoir un
trou & soi, élever ses enfants, ne pas étre battue, mourir dans son lit.
Et maintenant son idéal était dépassé ; elle avait tout, et en plus
beau. Quant & mourir dans son lit, ajoutait-elle en plaisantant, elle y
comptait mais le plus tard possible, bien entendu.

Texte 24 : L’'ironie de I'idéal

Puis, en montant les six étages dans I'obscurité, elle ne put
s'empécher de rire ; un vilain rire, qui lui faisait du mal. Elle se
souvenait de son idéal, anciennement : travailler tranquille, manger
toujours du pain, avoir un trou un peu propre pour dormir, bien élever
ses enfants, ne pas étre battue, mourir dans son lit. Non, vrai, c'était
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comique, comme tout ¢a se réalisait ! Elle ne travaillait plus, elle ne
mangeait plus, elle dormait sur l'ordure, sa fille courait le guilledou,
son mari lui flanquait des tatouilles ; il ne lui restait qu'a crever sur le
pavé, et ce serait tout de suite, si elle trouvait le courage de se
flanquer par la fenétre, en rentrant chez elle. N'aurait-on pas dit
gu'elle avait demandé au ciel trente mille francs de rente et des
égards ? Ah ! vrai, dans cette vie, on a beau étre modeste, on peut
se fouiller | Pas méme la patée et la niche, voila le sort commun. Et
ce qui redoublait son mauvais rire, c'était de se rappeler son bel
espoir de se retirer a la campagne, aprés vingt ans de repassage. Eh
bien, elle y allait, a la campagne. Elle voulait son coin de verdure au
Pére-Lachaise.

La maison de larue de la Goutte d'Or
L'Assommoir. Euvres complétes illustrées de Emile Zola, Paris, 1906
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Gervaise et Coupeau, ouvrier zingueur, mangeaient ensemble
une prune al'Assommoir

L'Assommoir. )

Euvres compleétes illustrées d'Emile Zola, Paris, 1906
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Gervaise comptant le linge.
"Nous disions quatorze chemises de femme, n'est-ce pas, madame Bijard ?...

L'Assommoir.
Euvres complétes illustrées d'Emile Zola, Paris, 1906
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